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& Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung einschlief3lich Ihrer Hinweise und Warnungen sorgféltig
durch, um lhre Sicherheit und die ordnungsgemafe Verwendung zu gewahrleisten, bevor Sie das
Gerét installieren und zum ersten Mal verwenden. Um unnétige Fehler und Unfélle zu vermeiden,
ist es wichtig sicherzustellen, dass alle Personen, die das Gerat verwenden, mit dessen
Bedienung und Sicherheitsfunktionen vertraut sind. Speichern Sie diese Anweisungen und stellen
Sie sicher, dass sie beim Umzug oder Verkauf des Geréts aufbewahrt werden, damit jeder, der es
verwendet, wahrend seiner gesamten Lebensdauer ordnungsgeman tber die Verwendung und
Sicherheit des Gerats informiert wird.

Halten Sie zur Sicherheit von Leben und Eigentum die Vorsichtsmanahmen dieser
Gebrauchsanweisung ein, da der Hersteller nicht fir Schaden verantwortlich ist, die durch
Unterlassung entstehen.

Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen Personen

» Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrénkter kérperlicher,
sensorischer oder geistiger Leistungsfahigkeit oder mangelnder Erfahrung und mangelndem
Wissen verwendet werden, wenn sie eine Aufsicht oder Anleitung zur sicheren Verwendung des
Gerats erhalten haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen.

Kinder missen beaufsichtigt werden, um dafiir zu sorgen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und Wartung dirfen nur von Kindern durchgefiihrt werden, sofern diese alter als 8
sind und dabei beaufsichtigt werden.

Halten Sie alle Verpackungen von Kindern fern! Es besteht Erstickungsgefahr.

Wenn Sie das Gerét entsorgen, ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, schneiden Sie das
Verbindungskabel ab (so nah wie méglich am Gerét) und entfernen Sie die Tir, um zu
verhindern, dass spielende Kinder einen elektrischen Schlag erleiden oder sich darin
einschlielRen.

Wenn dieses Gerat mit magnetischen Turdichtungen ein alteres Geréat mit einem Federschloss
(Riegel) an der Tur oder am Deckel ersetzen soll, stellen Sie sicher, dass diese Feder
unbrauchbar ist, bevor Sie das alte Gerat entsorgen. Dies verhindert, dass es fur ein Kind
gefahrlich wird.

Allgemeine Sicherheit

& WARNUNG! Sorgen Sie dafir, dass die Luftungsoffnungen im Gerategehause
beziehungsweise in der Einbaustruktur nicht zugestellt werden.
I\ WARNUNG! Verwenden Sie keine mechanischen Vorrichtungen oder andere als die vom
Hersteller empfohlenen Mittel, um den Abtauvorgang zu beschleunigen.

& WARNUNG! Beschadigen Sie nicht das Kihlaggregat.



& Sicherheitshinweise

& WARNUNG! Verwenden Sie keine anderen Elektrogerate (z.B. Eismaschinen) in
Kuhlgeraten, es sei denn, diese sind vom Hersteller fur diesen Zweck zugelassen.

& WARNUNG! Beruhren Sie die Gluhbirne nicht, wenn sie Uber einen langeren Zeitraum
eingeschaltet war, da sie sehr heil? sein kénnte.1)

« Lagern Sie keine explosiven Substanzen wie Aerosoldosen mit einem brennbaren
Treibmittel in diesem Gerat.

Das Kaltemittel Isobutan (R600a) ist im Kaltemittelkreislauf des Gerats enthalten, ein
Erdgas mit hoher Umweltvertraglichkeit, das dennoch entflammbar ist.

Stellen Sie beim Transport und der Installation des Geréts sicher, dass keine der
Komponenten des Kaltemittelkreislaufs beschadigt wird.

- Vermeiden Sie offene Flammen und Ziindquellen

- Luften Sie den Raum, in dem sich das Gerét befindet, griindlich

Es ist geféhrlich, die Spezifikationen zu dndern oder dieses Produkt in irgendeiner Weise zu
modifizieren. Jede Beschadigung des Kabels kann einen Kurzschluss, einen Brand und/oder
einen Stromschlag verursachen.

Dieses Gerat ist zur Verwendung in einem Haushalt und vergleichbaren Einrichtungen
gedacht, darunter:

- Teeklchen fir Mitarbeiter in Ladden, Biros und vergleichbaren Einrichtungen;

- in landwirtschaftlichen Betrieben und fiir den Gebrauch von Gasten in Hotels, Motels und
anderen wohnungsahnlichen Umgebungen;

- in Pensionen, Bed and Breakfasts oder vergleichbaren Einrichtungen;

- zum Catering und ahnlichen Einsatzbereichen (kein Einzelhandel)
& WARNUNG! Alle elektrischen Komponenten (Stecker, Netzkabel, Kompressor usw.)

missen von einem zertifizierten Servicemitarbeiter oder qualifiziertem Servicepersonal
ersetzt werden.

& WARNUNG! Die mit diesem Gerat mitgelieferte Glihbirne ist eine "Speziallampenbirne”,
die nur mit dem mitgelieferten Geréat verwendet werden kann. Diese "Speziallampe" wird
nicht fur die hausliche Beleuchtung verwendet.1)

1) Wenn im Fach eine Leuchte vorhanden ist.



& Sicherheitshinweise

» Das Netzkabel darf nicht verldngert werden.

« Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker nicht durch die Rickseite des Geréts
gequetscht oder beschéadigt wird. Ein gequetschter oder beschéadigter Netzstecker
kann Uberhitzen und einen Brand verursachen.

« Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker des Gerats zugénglich ist.

* Ziehen Sie nicht am Netzkabel.

* Wenn die Steckdose lose ist, stecken Sie den Netzstecker nicht ein. Es
besteht die Gefahr eines Stromschlags oder eines Brandes.

« Sie dirfen das Gerat nicht ohne Lampe betreiben.

* Dieses Gerat ist schwer. Beim Bewegen ist Vorsicht geboten.

» Entfernen oder beriihren Sie keine Gegenstéande aus dem Gefrierfach, wenn lhre
Hande feucht/nass sind, da dies zu Hautabschurfungen oder Verbrennungen
durch Frost/Gefrierschrank fihren kann.

» Vermeiden Sie, dass das Gerét langere Zeit direktem Sonnenlicht ausgesetzt wird.

Tagliche Nutzung

 Legen Sie keine heifen Gegenstande auf die Kunststoffteile im Gerat.

+ Stellen Sie Lebensmittel nicht direkt an die Riickwand.

* Tiefgefrorene Lebensmittel dirfen nach dem Auftauen nicht wieder eingefroren

werden. "'

 Lagern Sie vorverpackte Tiefkiihlkost gemaR den "Anweisungen" der
Tiefkthlkosthersteller!

 Die Lagerung Empfehlungen des Herstellers sollten strikt befolgt werden.
Beachten Sie die entsprechenden Anweisungen.

« Stellen Sie keine kohlensaurehaltigen Sprudelgetranke in das Gefrierfach, da dies
Druck auf den Behélter erzeugt, der ihn explodieren lassen kann, was zu Schaden
am Gerit fithren kann."

« Eislutscher kdnnen Frostverbrennungen verursachen, wenn sie direkt vom Gerat
konsumiert werden."

Pflege und Reinigung

 Schalten Sie vor der Wartung das Geréat aus und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose.

* Reinigen Sie das Gerat nicht mit Metallgegensténden.

» Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande, um Frost vom Gerét zu entfernen.
Verwenden Sie einen Plastikschaber.”

* Untersuchen Sie den Ablass im Kihlschrank regelmafig auf aufgetautes
Wasser. Reinigen Sie gegebenenfalls den Ablass. Wenn der Abfluss verstopft
ist, sammelt sich Wasser im Boden des Gerats.?!

1) Wenn es einen Gefrierfach gibt.
2) Wenn es ein fiir frische L ittel gibt.




& Sicherheitshinweise

Aufstellung

Wichtig! Fur den elektrischen Anschluss, befolgen Sie sorgféltig die Anweisungen in den
jeweiligen Absétzen.

« Packen Sie das Gerat aus und prifen Sie, ob es beschadigt ist. SchlieRen Sie das Gerat
nicht an, wenn es beschadigt ist. Melden Sie mégliche Schaden sofort an dem Ort, an dem
Sie sie gekauft haben. In diesem Fall die Verpackung aufbewahren.

Es ist ratsam, mindestens vier Stunden zu warten, bevor Sie das Geréat anschlieen, damit
das Ol in den Kompressor zuriickflieRen kann.

Um das Gerét herum sollte eine ausreichende Luftzirkulation vorhanden sein, da dies zu
einer Uberhitzung filhrt. Um eine ausreichende Beliiftung zu erreichen, befolgen Sie die fir
die Installation relevanten Anweisungen.

Wenn immer mdglich, sollten die Abstandshalter des Produkts an einer Wand anliegen, um
zu vermeiden, dass warme Teile (Kompressor, Kondensator) beriihrt oder eingeklemmt
werden, um mégliche Verbrennungen zu vermeiden.

Das Gerat darf nicht in der N&he von Heizkérpern oder Herden aufgestellt werden.

Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker nach der Installation des Gerats zuganglich ist.

Wartung

« Alle elektrischen Arbeiten, die zur Wartung des Geréats erforderlich sind, sollten von einem
qualifizierten Elektriker oder einer kompetenten Person durchgefiihrt werden.

« Das Produkt darf nur einen qualifizierten Techniker gewartet werden und es sind
ausschlief3lich Originalersatzteile zu benutzen.

Energiesparen

« Stellen Sie keine heilRen Nahrungsmittel in das Gerat;

» Legen Sie Lebensmittelverpackungen nicht dicht aneinander, da dies die Luftzirkulation

verhindert;

» Achten Sie darauf, dass das Essen nicht die Ruckseite des Fachs (der Facher) berihrt;

* Wenn der Strom ausféllt, 6ffnen Sie die Tur(en) nicht;

« Offnen Sie die Tir(en) nicht haufig;

« Lassen Sie die Tur(en) nicht zu lange offen;

« Stellen Sie den Thermostat nicht auf Uberschreiten kalter Temperaturen ein;

 Alle Zubehorteile wie Schubladen und Schubladenbalkone sollten dort aufbewahrt
werden, um den Energieverbrauch zu senken.



& Sicherheitshinweise

Umweltschutz

(¥ Dieses Gerat enthalt keine Gase, die die Ozonschicht schadigen
koénnten, weder in seinem Kaltemittelkreislauf noch in den Isoliermaterialien.
Das Gerat darf nicht zusammen mit dem Siedlungsabfall entsorgt werden. Der
Isolierschaum enthalt brennbare Gase: das Gerdt muss gemaR den
Geréatevorschriften von Ihren értlichen Behdrden entsorgt werden. Vermeiden Sie
Beschadigungen der Kihleinheit, insbesondere des Wéarmetauschers. Die mit dem
Symbol & gekennzeichneten Materialien sind recycelbar.
Das Symbol auf dem Produkt oder auf seiner Verpackung zeigt an, dass
E dieses Produkt nicht als Hausmdll behandelt werden darf. Stattdessen
sollte es zur geeigneten Sammelstelle fiir das Recycling von elektrischen
mm==_ und elektronischen Geraten gebracht werden. Durch die Gew&hrleistung
einer ordnungsgemafen Entsorgung dieses Produkts helfen Sie, potenzielle
Umwelt- und Gesundheitsschaden zu verhindern, die sonst durch eine
unsachgemaRe Entsorgung dieses Geréts verursacht werden kdnnten. Weitere
Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei lnrem Gemeinderat,
den kommunalen Entsorgungsbetrieben oder dem Geschéft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.

Verpackungsmaterial

Die Materialien mit dem Symbol sind recycelbar. Entsorgen Sie die Verpackung in
geeigneten Auffangbehaltern, um sie zu recyceln.
Entsorgung des Geriéts

1. Trennen Sie den Netzstecker von der Steckdose.
2. Schneiden Sie das Netzkabel ab und entsorgen Sie es.



Ubersicht
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Aufstellung

Platzbedarf

« Wahlen Sie einen Standort ohne direkte Sonneneinstrahlung;

« Wahlen Sie einen Standort mit genligend Platz, damit sich die Kiihlschranktiren leicht 6ffnen
lassen;

« Wahlen Sie einen Standort mit ebenem (oder fast ebenem) Bodenbelag;

« Lassen Sie genligend Platz, um den Kuhlschrank auf einer ebenen Flache aufzustellen;

« Lassen Sie bei der Installation Spielraum nach rechts, links, hinten und oben. Dies wird dazu
beitragen, den Stromverbrauch zu reduzieren und Ihre Energierechnungen zu senken.
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- Nivellierung und Verankerung des Khlschranks durch Verstellen der FiiRe.
— - Drehen Sie die FuRe im Uhrzeigersinn, um sie von Hand anzuheben.
~  -Drehen Sie die KiihlschrankfiiRe gegen den Uhrzeigersinn, um sie von Hand

\ abzusenken.




Aufstellung

Ebene Tiiren

Nach dem Transport oder der Beladung von Turbalkonen mit Lebensmitteln oder Getrénken dirfen die oberen beiden
Turen nicht ausgerichtet werden. Es gibt 3 Unterlegscheiben des Typs C, die zum Einstellen der Tiren verwendet
werden. Bitte befolgen Sie das unten stehende Verfahren, um Turen einzuebnen.

=

1. Bevor Sie die Ausrichtung der Tiren tberprifen, stellen Sie bitte sicher, dass das Geréat waagerecht steht.

2. Wenn die Oberseite der oberen beiden Ttren nicht in einer Linie zu liegen scheint, heben Sie bitte die untere Tur leicht an
und setzen Sie ein Stiick Unterlegscheibe Typ C durch einen Clip zwischen der Unterseite der Tur und dem mittleren
Scharnier ein.

WARNUNG! Bitte achten Sie darauf, dass die Finger nicht an der Tur
eingeklemmt werden. Bitte benutzen Sie das Tool.

WARNUNG! Bitte halten Sie Unterlegscheiben vom Typ C von Kindern
fern, um zu vermeiden, dass sie von Kindern verschluckt werden. Es
sind kleine Teile.



Aufstellung

Gummiblocke

An jeder Tir befindet sich ein Gummiblock. Sie fungieren als Feder, die den StoR beim SchlieRen der Tir
entlastet.

Bitte ziehen Sie nicht an den Gummiblécken. Wenn sie an den Turen fehlen, nehmen Sie bitte eine aus dem
Zubehérbeutel und stecken Sie sie in das Loch der Tar.

/a

SR

A\ WARNUNG! Bitte halten Sie Gummiblécke von Kindern fern, um zu

vermeiden, dass sie von Kindern verschluckt werden. Es sind kleine
Teile.



Aufstellung

Positionierung

Stellen Sie dieses Gerat an einem Ort auf, an dem die Umgebungstemperatur der auf dem Typenschild des Gerats

angegebenen Klimaklasse entspricht: Fur Kuihigerate mit Klimaklasse:

- erweitert gemaRBigt: dieses Gerat ist bestimmt fur den Gebrauch in einer Umgebungstemperatur zwischen 10 °C und 32 °C
(SN);

- gemaRigt: Dieses Gerat ist bestimmt fur den Gebrauch in einer Umgebungstemperatur zwischen 16 °C und 32 °C (N)

- subtropisch: dieses Gerét ist bestimmt fir den Gebrauch in einer Umgebungstemperatur zwischen 16 °C und 38 °C (ST);

- tropisch: dieses Gerét ist bestimmt fur den Gebrauch in einer Umgebungstemperatur zwischen 16 °C und 43 °C (T)

Standort

Das Gerét sollte weit entfernt von Warmequellen wie Heizkérpern, Kesseln, direkter Sonneneinstrahlung usw. installiert werden. Stellen Sie sicher,
dass die Luft auf der Riickseite des Gehauses frei zirkulieren kann. Wenn das Geréat unter einer tiberh&ngenden Wandeinheit positioniert ist, muss
der Mindestabstand zwischen der Oberseite des Schranks und der Wandeinheit mindestens 100 mm betragen, um eine optimale Leistung zu
gewahrleisten. Idealerweise sollte das Gerat jedoch nicht unter iberhdngenden Wandeinheiten positioniert werden. Eine genaue Nivellierung wird
durch einen oder mehrere verstellbare FiiRe am Sockel des Gehauses gewahrleistet.

Dieses Kuhlgerat ist nicht fur die Nutzung als Einbaugerat vorgesehen.
& Warnung! Es muss maglich sein, das Gerét vom Stromnetz zu trennen. Der Stecker muss daher nach der Installation leicht zuganglich sein.

Elektrischer Anschluss

Stellen Sie vor dem Anschlieen sicher, dass die auf dem Typenschild angegebene Spannung und Frequenz lhrer Haushaltsstromversorgung
entsprechen. Die Maschine muss geerdet sein. Der Netzkabelstecker ist zu diesem Zweck mit einem Kontakt versehen. Wenn die
Haushaltssteckdose nicht geerdet ist, schlieBen Sie das Gerat geméaR den geltenden Vorschriften an eine separate Erdung an und wenden Sie sich
an einen qualifizierten Elektriker. Der Hersteller lehnt jede Verantwortung ab, wenn die oben genannten Sicherheitsvorkehrungen nicht beachtet
werden. Dieses Gerat entspricht dem E.E.C. Richtlinien.
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Téaglicher Gebrauch

Verwenden des Bedienfeldes
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1.1 TASTENBEDIENUNG

A. Einstellung der Kiihlschranktemperatur

B. Temperatureinstellung fiir die Cabrio-Zone

C. Einstellung der Gefrierschranktemperatur

D. Modus-Einstellung (ECO, Urlaub, Super freezing)
F. Einstellung zum Sperren/Entsperren

1.2 LED-ANZEIGE

1. Temperatur des Kiihlfachs

2. Temperatur des Gefrierfachs
3. Temperatur des Cabrio-Fachs

2.0 BETRIEBSZUSTAND

a.Das Bedienfeld leuchtet 3 Sekunden lang zu 100 %, was genau nach der Einstellung (Modus und
Temperatur) vor dem Ausschalten funktioniert. Das System wird 25 Sekunden nach der letzten T
astenbetatigung automatisch gesperrt. Nach dem Verriegeln erlosch das Licht des Bedienfeldes 120
Sekunden nach der letzten Tastenbetatigung.

b.Die Temperatur der Kiihl/Gefrier/Cabrio-Zone wird separat a
ngezeigt, indem die Temperatur der einzelnen Zonen eingestellt wird.

2.1 ANZEIGE
2.1.1 Das Bedienfeld leuchtet fiir 2 Minuten, sobald die Tir des Kihl- oder Gefrierfachs gedffnet wird.
(jeweils ein Tirsignal wird erfasst)
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Téaglicher Gebrauch

2.1.2 Das Bedienfeld leuchtet bei jeder Tastenbetatigung auf, wahrend das Licht 2 Minuten nach der letzten
Operation erlischt.

2.1.3 Anzeige im Normalbetrieb
Temperaturanzeige des Kiihlfachs: Anzeige der Temperatur der aktuellen Einstellung.
Temperaturanzeige des Gefrierfachs: Anzeige der Temperatur der aktuellen Einstellung.
Temperaturanzeige des Cabrio-Fachs: Anzeige der Temperatur der aktuellen Einstellung.

3.0 ILLUSTRATION DES SCHLUSSELS
3.1 Temperaturregelung des Kihlfachs:

Diese Taste kann sowohl im benutzerdefinierten Modus als auch im Supermodus verwendet werden. Nach
Eingabe der Temperaturregelung des Kiihlfachs blinkt diese Taste. Durch nacheinander beriihrende Tasten
wiirde sich die Temperatur in einem Kreis von “2 °C, 3 °C, 4 °C, 5 °C, 6 °C, 7 °C, 8 °C” andern, wonach 5-
Sekunden-Blinken bedeutet, dass die Auswahl der Temperatur festgelegt wird.

3.2 Temperaturregelung des Gefrierfachs

Diese Taste ist sowohl im benutzerdefinierten Modus als auch im Urlaubsmodus verwendbar. Nach dem
Betreten der Temperaturregelung des Gefrierfachs blinkt der Schliissel. Durch nacheinander beriihrende
Tasten wiirde sich die Temperatur in einem Kreis von “-14°C, -15°C, -16°C, -17°C, -18°C, -19°C, -20°C,
-21°C, -22°C” andern, wonach 5-Sekunden-Blinken bedeutet, dass die Auswahl der Temperatur festgelegt
wird.

3.3 Temperaturregelung des Cabrio-Fachs

Diese Taste ist sowohl im benutzerdefinierten Modus als auch in anderen Modi verwendbar. Nach dem
Betreten der Temperaturregelung des Cabrio-Fachs blinkt dieser Schllissel. Durch nacheinander beriihrende
Tasten wiirde sich die Temperatur in einem Kreis von “5°C, 4°C, 3°C, 2°C, 1°C, 0°C, -1°C, -2°C, -3°C” andern,
wonach 5-Sekunden-Blinken bedeutet, dass die Auswahl der Temperatur festgelegt wird.

3.4 Modus / Sperren / Entsperren

a. Durch nacheinander diese Taste @ndert sich der Betriebsmodus des Kiihlschranks in einem Kreis von “ECO-
Modus-Urlaubsmodus-Supermodus-Benutzerdefinierter Modus. Ein 5-Sekunden-Blinken bedeutet, dass die
Wahl der Temperatur festgelegt ist.

b. Langes Driicken, um den Sperrmodus aufzurufen / zu beenden.

‘Entsperren: Driicken Sie 3 Sekunden lang im Sperrmodus, alle Tasten werden nach dem Piepton entsperrt.
-Sperren: Driicken Sie 3 Sekunden lang im Entsperrmodus, alle Tasten werden nach dem Piepton gesperrt.
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Taglicher Gebrauch

3.5 Driicken der Taste

Kurzer Piepton nach dem Driicken der Taste
Alle Tasten sind nur im Entsperrmodus giiltig.

3.6 Lock-Funktion
Wenn innerhalb von 25 Sekunden keine Bedienung erfolgt, wird das ANZEIGE automatisch gesperrt.

3.7 ECO-Modus

Driicken Sie den Modus, um den ECO-Modus zu wahlen, das ECO-Symbol bleibt nach 5 Sekunden hell.

Temperaturfixierung 6 °C im Kiihlfach und -16 °C im Gefrierfach im ECO-Modus, Taste “Gefrierschrank” &
“KuhIschrank” vergeblich driicken, wahrend das ECO-Symbol dreimal im Alarm blinkt. Die Temperatur des
Cabrio-Fach kann frei eingestellt werden, indem die Temperatureinstellung der Cabrio-Zone betatigt wird.

Beenden des ECO-Modus:
Wahlen Sie den Modus, beenden Sie den ECO-Modus nach 5 Sekunden und wechseln Sie in den
ausgewahlten Modus.

3.8 Urlaubsmodus

Driicken Sie den Modus, um den Urlaubsmodus zu wahlen, das Symbol bleibt nach 5 Sekunden hell und
wechselt in den Urlaubsmodus.

Temperaturfixierung auf 17 °C im Kuhlschrankfach, “Kiihlschrank’-Taste vergeblich driicken, wahrend das
Urlaubsymbol dreimal im Alarm blinkt.

Die Temperatur von Gefrierfach und Cabrio-Fach kann frei eingestellt werden.

Beenden Sie den Urlaubsmodus:
Wahlen Sie den Modus, beenden Sie den Urlaubsmodus nach 5 Sekunden und wechseln Sie in den
ausgewahlten Modus.

3.9 Super Freezing Modus

Wahlen Sie den Modus, das Symbol bleibt nach 5 Sekunden hell und wechselt in den Freezing Modus.
Freezing Modus:

Temperaturfixierung auf -25 °C im Gefrierfachs, “Gefrierschrank’-Taste vergeblich driicken, wahrend das
Gefriersymbol dreimal im Alarm blinkt.

Die Temperatur von Kiihlfachs und Cabrio-Fach kann frei eingestellt werden.

Beenden Sie den Freezing Modus:

Erfiillung der folgenden Bedingungen.
-Beenden Sie den Freezing Modus manuell.
-Die Gefrierzeit betragt mehr als 50 Stunden.

Der Modus bleibt derselbe, bevor er in den Super Freezing Modus wechselt.

4.0 Alarm bei gedffneter Tiir

Wenn die Kiihlschranktir (obere) 60 Sekunden lang gedffnet bleibt, wird ein regelmaRiger Alarm ausgelost,
bis die Tir geschlossen wird.
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Taglicher Gebrauch

Multi-Temperatur-Zone

4
3
1. Kiihlschrank Temperatur 2 °C ~ 8 °C 3. Gefrierschrank Temperatur -22°C ~ -14°C
Steuerung Uber bedienbares Anzeigefeld Steuerung Uber bedienbares Anzeigefeld

2. Frische Temperatur 2 °C ~ 8 °C 4. Cabrio-Zone Temperatur -3°C ~ 5°C
Steuerung Uber bedienbares Anzeigefeld
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Téaglicher Gebrauch

Erstverwendung
Reinigung des Innenraums

Waschen Sie vor dem ersten Gebrauch des Geréts den Innenraum und das gesamte interne Zubehér mit lauwarmem Wasser und etwas neutraler

Seife, um den typischen Geruch eines brandneuen Produkts zu entfernen, und trocknen Sie es anschlieBend griindlich ab.

Wichtig! Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder Schleifpulver, da diese die Oberflache beschadigen.

Taglicher Gebrauch

Positionieren Sie verschiedene Lebensmittel in verschiedenen Fachern entsprechend der Tabelle

Kuhlfacher Art des Lebensmittels

Tir oder Balkone des Kuhlfachs

« Lebensmittel mit naturlichen Konservierungsstoffen,
wie Marmeladen, Safte, Getranke, Gewdirze.
e Lagern Sie keine verderblichen Lebensmittel.

Knusprigere Zone

o Obst, Krauter und Gemlise sollten separat in den
knusprigen Behalter gegeben werden.

* Bananen, Zwiebeln, Kartoffeln, Knoblauch nicht im
Kuhlschrank aufbewahren.

Kuhlregal

¢ Milchprodukte, Eier, Kuchen, Nudeln, Pizza
® Lebensmittel, die nicht gekocht werden mussen, wie
verzehrfertige Lebensmittel, Wurstwaren, Essensreste.

Sanna-Benetzungszone

¢ Sperre Feuchtigkeit und Frische.Verlangern Sie
die Konservierungszeit.
® Frisches Obst und Gemdise, kostbares Essen.

¢3°C~5°C: Frisches Obst, Gemuse.
¢(0°C~2°C: Getranke, Bier, Rotwein, Schatz.

Cabrio-Fach -3°C~-1°C: Kilhlen von Lebensmitteln fiir die kurzfristige
Lagerung, wie rohes Fleisch, Fisch, Meeresfriichte, Knddel
o . _— .
Gefrierfach Lebensmittel fur die Langzeitlagerung.

*Meeresfriichte, Fisch, Fleisch, Knodel, Tiefkiihlbackwaren.

Lebensmittel

Standort

Eier

Turablage

Milchprodukte (Butter, Kase)

Sofern verfligbar, Biofresh- oder Gefrierfach
Unterste Regale

Obst, GemUse und Salat

Obst- und GemUse-Box, knusprig oder EverFresh
+ Fach (falls verflgbar)

Worstchen,
gekochte Lebensmittel

Frisches Fleisch, Geflligel, frischer Fisch, Sofern verflgbar, Biofresh- oder Gefrierfach

Unterstes Regal

Konserven, eingelegte Produkte

Verzehrfertige Lebensmittel, verpackte Produkte, Obere Regale oder Turablagen

Getranke, Flaschen, GewUrze, Snacks

Turablage

Reste

Mittlere Regale
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DE Anleitung zum Lagern von frischen

Lebensmitteln:

Aufbewahrung im Frischefach:

Bewahren Sie Ihren Kihischrank bei einer
empfohlenen Temperatur von 4 °C auf.
Lebensmittel zum Lagern mussen
sachgemaB versiegelt sein, um Geruch oder
Geschmacksverdnderungen zu vermeiden.
Bewahren Sie keine zu grof3en Mengen an
Lebensmitteln in Ihrem Kuhlschrank auf.
Lassen Sie Platz zwischen den Lebensmitteln,
damit kalte Luft um sie herum flieBen kann,
was flr ein besseres und gleichmaBigeres
Kdihlen sorgt.

Um kurzere Turéffnungen zu ermdglichen,
sollten Lebensmittel, die jeden Tag gegessen
werden, vorne in der Ablage gelagert werden.
Lassen Sie Platz zwischen den Lebensmitteln
und den Innenwanden, damit die Luft

flieBen kann. Wenn Sie an der Ruckwand
Lebensmittel lagern, kénnten diese an der
Ruckwand festfrieren.

HeiBe, gekochte Speisen mussen auf
Raumtemperatur abgekuhlt werden, bevor
Sie im Gerat gelagert werden. AnschlieBend
koénnen warme Lebensmittel in den unteren
Regalen Ihres Kihlschranks aufbewahrt
werden. Stellen Sie keine warmen Lebensmittel
in die Nahe von leicht verderblichen
Lebensmitteln.

Tauen Sie Ihre TiefkUhlkost im Frischefach auf.
Auf diesem Weg kénnen Sie die gefrorenen
Lebensmittel verwenden, um die Temperatur
im Kuhlschrank zu reduzieren und Energie
sparen.

Wenn unreife tropische Friichte (Mango,
Melonen, Papaya, Bananen, Ananas) im
Kuhlschrank gelagert werden, kann der
Alterungsprozess beschleunigt werden und
es ist nicht ratsam, da dies zu kirzeren
Lagerzeiten fuhrt. Jedoch kann der
Reifungsprozess von sehr griinem Obst (Apfel,
Birne) fUr einen bestimmten Zeitraum im
Kuhlfach gesteigert werden.

Zwiebeln, Knoblauch, Ingwer und anderes
WaurzelgemUse sollten bei dunklen und kihlen
Raumbedingungen gelagert werden, nicht im
Kuhlschrank.

Wenn ein verdorbenes Lebensmittel im
Kuhlschrank gefunden wird, muss es entsorgt
werden. Reinigen Sie die Innenverkleidung
oder das Zubehor, wenn Sie feststellen,

dass die Lebensmittel verrottet sind, um eine
Kontamination zu vermeiden.

GroBe Topfe mit Lebensmitteln wie Suppen
oder Eintépfe konnen in flache Behalter
geteilt werden, um sie im Kuhlschrank schnell
abzukuhlen. GroBe Stlicke gekochtes Fleisch
und ganzes Geflligel sollten zum gleichen
Zweck in kleinere Stlicke geteilt werden.
Lagern Sie unverpackte Lebensmittel nicht in
der Nahe von Eiern.

Halten Sie Obst und Gemse getrennt und
lagern Sie es wie folgt: Apfel mit Apfeln,
Karotten mit Karotten. Obst und GemUse
geben verschiedene Gase ab, die andere
schédigen koénnen.

Nehmen Sie BlattgemUse aus Plastikttiten,
wickeln Sie sie in ein Papiertuch oder
Geschirrtuch, bevor Sie sie im Kihlschrank
aufbewahren. Vergessen Sie nicht, sie zu
trocknen, wenn sie vor der Lagerung gespilt
oder nass sind.
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e | agern Sie Obst und GemUse, das zum
Austrocknen neigt, in perforierten oder
unverschlossenen Plastikbeuteln, um eine
feuchte Umgebung zu erhalten und dennoch
die Luft zirkulieren zu lassen.

e Unterschiedliche Lebensmittel miissen
gemaR ihren Eigenschaften in verschiedenen
Bereichen gelagert werden:

“Bitte Uberprifen Sie die entsprechende
Klimaklasse Ihres Gerats, die auf dem
Typenschild angegeben ist. Eine der folgenden
Informationen gilt flr Ihr Gerat gemaB der
eingestuften Klimaklasse.”

DE Lagern im Gefrierfach:

Es wird empfohlen, die Gefriereinstellung

bei -20 °C zu halten, auBer unter extremen
Umgebungsbedingungen.

4 bis 6 Stunden vor dem Einfrieren die
Schnellgefrierfunktion einschalten, um ein
schnelleres Einfrieren zu gewahrleisten.

HeiBe Speisen missen auf Raumtemperatur
herunter gekuhlt werden, bevor im Gefrierfach
gelagert werden.

Nahrungsmittel, die in klein geschnitten

sind, gefrieren schneller und sind einfacher
aufzutauen und zu kochen.

Es ist besser, die Lebensmittel einzupacken,
bevor man sie in den Gefrierschrank gibt.
Schreiben Sie bitte das Gefrierdatum,

das Ablaufdatum und den Namen des
Lebensmittels gemaB des Lagerzeitraums
der verschiedenen Lebensmittel auf die
Verpackung, um den Lagerzeitraum nicht zu
lberschreiten.

Uberschreiten Sie nicht die vom Hersteller
empfohlenen Lagerzeiten fir Lebensmittel.
Nehmen Sie stets nur die benétigte Menge aus
dem Gefriergerat.

Verzehren Sie aufgetaute Lebensmittel schnell.
Aufgetaute Lebensmittel kdnnen erst nach
dem Garen wieder eingefroren werden. Es ist
nicht sicher, ungekochte wieder eingefroren
frische Lebensmittel zu konsumieren.

Wenn Sie frische Lebensmittel einfrieren,
vermeiden Sie es, sie mit bereits gefrorenen
Lebensmitteln in Kontakt zu bringen. Es kann
zum Auftauen bereits gefrorener Teile kommen.

SN: Erweitertes geméBigtes Klima: Dieses
Gerat ist bestimmt flr den Gebrauch in einer
Umgebungstemperatur zwischen 10°C und
32°C

N: GemaBigtes Klima: Dieses Gerét ist bestimmt
fur den Gebrauch in einer Umgebungstemperatur
zwischen 16°C und 32°C

ST. Subtropisch: Dieses Gerat ist bestimmt flr
den Gebrauch in einer Umgebungstemperatur
zwischen 16°C und 38°C

T: Tropisch: Dieses Geréat ist bestimmt flr den
Gebrauch in einer Umgebungstemperatur
zwischen 16°C und 43°C

Wenn Sie kommerziell eingefrorene
Lebensmittel lagern, befolgen Sie bitte
nachstehende Anweisungen:

* Folgen Sie immer den Anweisungen der
Hersteller in Bezug auf den Zeitraum, flr

den Sie Lebensmittel aufbewahren sollten.
Uberschreiten Sie diese Anweisungen nicht!
Versuchen Sie den Zeitraum zwischen dem
Einkauf und der Lagerung so kurz wie mdglich
zu halten, um die

Lebensmittelqualitat zy bewahren.

Kaufen Sie gefrorene Lebensmittel, die bei
einer Temperatur von —18 °C oder darunter
gelagert wurden.

Vermeiden Sie Lebensmittel zu kaufen, die Eis
oder Frost an der Verpackung haben - dies
deutet darauf hin, dass die Produkte teilweise
aufgetaut wurden und an einem Punkt wieder
eingefroren wurden. Temperaturanstieg wirkt
sich auf die Qualitét der Lebensmittel aus.

Wir empfehlen eine Temperatureinstellung von
4 °C fur das Frischefach und -20 °C fUr das
Gefrierfach, um eine bessere Konservierung
der Lebensmittel zu erreichen.

Mit Ausnahme extremer
Umgebungsbedingungen wird die
Gesamtfrische in Frischlebensmitteln und
Gefrierfachern verlangert, wenn die Temperatur
auf empfohlene Werte von + 4 °C / -20 °C
eingestellt wird. Wenn die Temperatur des
Frischefachs kuhler eingestellt ist, kénnen
frisches Obst und Gemdse teilweise gefroren
sein oder Kalteschéden ausgesetzt sein,
wahrend bei warmeren Temperaturen leicht
verderbliche Lebensmittel (Milchprodukte,
Fleischprodukte) schneller verderben kénnen.
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Empfehlung zur Temperatureinstellung

Umgebungste Temperatureinstellung
mperatur
_ Sommer Kuhlschrank auf 2°C
(Uber 38°C) eingestellt
KEIN FROST Gefrierschrank auf
-20°C eingestellt
Dz
0T
Normale Kuhlschrank auf 4°C

eingestellt

KUHLSCHRANK

CABRIO-ZONE

Gefrierschrank auf
-18°C eingestellt

GEFRIERSCHRANK

[ AR |

B
G &
Winter ] MoDUS Kihlschrank auf 5°C
(Unter 16°C) ) eingestellt
—

Gefrierschrank auf
-18°C eingestellt

* De bovenstaande informatie biedt gebruikers aanbevelingen over de temperatuurinstelling.
m Die obigen Informationen geben Anwendern Empfehlungen fir die Temperatureinstellung.

Auswirkungen auf die Lagerung von Lebensmitteln
m " Unter Empfohlene Einstellung betrégt die beste Lagerzeit des Kiihlschranks
nicht mehr als 3 Tage.

[ I Unter Empfohlene Einstellung betrégt die beste Lagerzeit des Gefrierschranks
nicht mehr als 1 Monat.

m Die beste Speicherzeit kann sich bei anderen Einstellungen verkirzen.
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Einfrieren von frischen Lebensmitteln

m Das Tiefkiihlfach eignet sich zum Einfrieren frischer Lebensmittel und zur langfristigen Lagerung gefrorener und tiefgefrorener Lebensmittel.
m Legen Sie die zu frierenden Lebensmittel in das untere Fach.

= Die maximale Menge an Lebensmitteln, die in 24 Stunden eingefroren werden kann, ist auf dem Typenschild angegeben.

= Der Gefriervorgang dauert 24 Stunden: Fiigen Sie wéhrend dieser Zeit keine anderen Lebensmittel hinzu, die eingefroren werden sollen.

Tiefkiihlkost lagern

Bei der ersten Inbetriebnahme oder nach einer Betriebsunterbrechung. Lassen Sie das Geréat bei héheren Einstellungen mindestens 2 Stunden
laufen, bevor Sie das Produkt in das Fach legen.

Wichtig! Im Falle eines versehentlichen Auftauens, z.B. wenn der Strom l&nger als der in der Tabelle der technischen Merkmale unter
"Anstiegszeit" angegebene Wert abgeschaltet war, muss das aufgetaute Lebensmittel schnell verzehrt oder sofort gegart und dann (nach dem
Garen) wieder aufgetaut werden.

Auftauen

Tiefgefrorene oder gefrorene Lebensmittel kénnen vor der Verwendung im Gefrierfach oder bei Raumtemperatur aufgetaut werden, je nach der fiir
diesen Vorgang verfiigbaren Zeit.
Kleine Stiicke kénnen sogar noch gefroren direkt aus dem Gefrierschrank gekocht werden. In diesem Fall dauert das Kochen langer.

Eiswirfel

Dieses Gerat kann mit einem oder mehreren Eiswirfeln zur Herstellung von Eis ausgestattet sein.
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Hilfreiche Tipps und Tricks

Tipps zum Einfrieren

Damit Sie den Gefrierprozess optimal nutzen konnen, finden Sie im Folgenden einige wichtige Tipps:

die maximale Menge an Lebensmitteln, die in 24 Std. eingefroren werden kann, ist auf dem Typenschild angegeben;

der Einfrierungsprozess dauert 24 Stunden. Wahrend dieser Zeit sollten keine weiteren Lebensmittel eingefroren werden.

nur hochwertige, frische und griindlich gereinigte Lebensmittel einfrieren;

Lebensmittel in kleinen Portionen zubereiten, damit sie schnell und vollstéandig eingefroren werden kénnen und anschlieBend nur die benétigte
Menge aufgetaut werden kann;

Wickeln Sie die Lebensmittel in Aluminiumfolie oder Polyethylen ein und stellen Sie sicher, dass die Verpackungen luftdicht sind.

Lassen Sie frische, nicht gefrorene Lebensmittel nicht bereits gefrorene Lebensmittel beriihren, um einen Temperaturanstieg der letzteren zu
vermeiden.

Magere Lebensmittel lagern besser und l&nger als fetthaltige. Salz verkiirzt die Lagerfahigkeit von Lebensmitteln;

Wassereis kann, wenn es unmittelbar nach der Entnahme aus dem Gefrierfach verzehrt wird, moglicherweise Gefrierbrand auf der Haut
verursachen;

Es ist ratsam, das Einfrierdatum auf jeder einzelnen Packung anzugeben, damit Sie es aus dem Gefrierfach entfernen kénnen. Dies kann
moglicherweise dazu filhren, dass die Haut gefriert.

Es ist ratsam, das Einfrierdatum auf jeder einzelnen Packung anzugeben, damit Sie die Lagerzeit im Auge behalten kdnnen.
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Reinigung

Aus hygieni: ] sollte der des Geriits ei ieBlich des 6 aRig gereinigt werden.

A

Achtung! Das Geréat darf wahrend der Reinigung nicht an das Stromnetz angeschlossen werden. Stromschlaggefahr! Schalten Sie das Geréat
vor dem Reinigen aus und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose oder schalten Sie den Leistungsschalter oder die Sicherung aus oder schalten
Sie sie aus. Reinigen Sie das Gerat nie mit einem Dampfreiniger. In elektrischen Bauteilen kann sich Feuchtigkeit ansammeln, Stromschlaggefahr!
HeiRe Dampfe kénnen zur Beschadigung von Kunststoffteilen filhren. Das Gerat muss trocken sein, bevor es wieder in Betrieb genommen wird.

Wichtig! Atherische Ole und i Lo ittel konnen K i adi z.B.Zi oder der Saft von

Oi &ure, ein Reini i das igsdure enthalt.

m  Lassen Sie solche Substanzen nicht mit den Geréteteilen in Kontakt kommen.

= Verwenden Sie keine abreibenden Scheuermittel.

m  Nehmen Sie die Lebensmittel aus dem Gerat. Bewahren Sie sie an einem kiihlen, gut abgedeckten Ort auf.

m  Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose oder schalten Sie den Schalter oder den Sicherungsschalter aus.
]

Reinigen Sie das Gerét und das Innenzubehdr mit einem Tuch und lauwarmem Wasser. Nach der Reinigung mit frischem Wasser abwischen und
trocken reiben.

= Nachdem alles trocken ist, stellen Sie das Geréat wieder in Betrieb

Beschreibung des Auftauens (Kein Frost)

Es handelt sich um eine frostfreie Kuihl-Gefrierkombination, die automatisch abgetaut wird.
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Fehlerbehebung

AN

Fehlerbehebung durchfiihren, die nicht in diesem Handbuch beschrieben ist.

Wichtig | Bei normalem Gebrauch gibt es einige Geréusche

Problem

Achtung! Trennen Sie vor der Fehlerbehebung die Stromversorgung. Nur ein qualifizierter Elektriker oder eine kompetente Person darf die

(Kompressor, Kéltemittelzirkulation).

Méogliche Ursache

Loésung

Das Gerat arbeitet nicht

Netzstecker ist nicht eingesteckt oder
locker

Netzstecker einstecken.

Sicherung ist durchgebrannt oder defekt

Sicherung priifen, bei Bedarf ersetzen.

Buchse ist defekt

Netzstérungen sind von einem
Elektriker zu beheben.

Gerdét friert oder kiihlt zu
stark ab

Temperatur ist zu kalt eingestellt oder das
Gerét lauft bei SUPER Modus.

Stellen Sie die Temperaturregelung
voriibergehend auf i warmere Einstellung.

Das Essen ist nicht
gefroren genug.

Die Temperatur ist nicht richtig
eingestellt.

Bitte lesen Sie den Abschnitt zur
anfanglichen Temperatureinstellung.

Die Tir war langere Zeit offen.

Offnen Sie die Tir nur so lange wie
notig.

Innerhalb der letzten 24 Stunden wurde
eine grof’e Menge warmer
Lebensmittel in das Gerét gestellt.

Stellen Sie die Temperaturregelung
voriibergehend auf eine kéltere Einstellung.

Das Gerét befindet sich in der Nahe einer
Warmequelle.

Bitte schauen Sie im Abschnitt
Installationsort nach.

Starke
Frostansammlung auf
der Turdichtung.

Die Turdichtung ist nicht luftdicht.

Erwérmen Sie die undichten Stellen der
Turdichtung vorsichtig mit einem Fon (bei
kihler Einstellung). Gleichzeitig die erwarmte
Turdichtung von Hand so formen, dass sie
richtig sitzt.

Ungewdhnliche Geréusche

Gerat ist nicht eben.

Stellen Sie die Fuke neu ein.

Das Gerat beriihrt die Wand oder
andere Gegensténde.

Bewegen Sie das Gerét leicht.

Eine Komponente, z.B. ein Rohr auf
der Riickseite des Geréts berihrt
einen anderen Teil des Geréts oder die
Wand.

Biegen Sie das Bauteil gegebenenfalls
vorsichtig aus dem Weg.

Wasser auf dem Boden

Wasserablassloch ist verstopft.

Siehe den Abschnitt Reinigung und Pflege.

Wenn die Stérung erneut auftritt, wenden Sie sich an das Servicecenter.
Diese Daten sind notwendig, um lhnen schnell und korrekt zu helfen. Schreiben Sie hier die notwendigen Daten, siehe Typenschild.
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DE

HAFTUNGSAUSSCHLUSS / WARNUNG
Einige (einfache) Fehler kdnnen vom Endbenutzer
angemessen behandelt werden, ohne dass
Sicherheitsprobleme oder unsichere Verwendung
auftreten, sofern sie innerhalb der Grenzen und
gemaR den folgenden Anweisungen ausgefiihrt
werden (siehe Abschnitt ,Selbstreparatur®).

Sofern im Abschnitt ,Selbstreparatur” unten nichts
anderes autorisiert ist, sind Reparaturen an
registrierte professionelle Reparaturtechniker zu
richten, um Sicherheitsprobleme zu vermeiden.

Ein registrierter professioneller Reparaturbetrieb ist
ein professioneller Reparaturtechniker, dem vom
Hersteller Zugang zu den Anweisungen und der
Ersatzteilliste dieses Produkts gemafR den in den
Rechtsakten entsprechend der Richtlinie 2009/125/
EG beschriebenen Methoden gewéhrt wurde.
Allerdings kann nur der Dienstleister (d.h.
autorisierte professionelle Reparaturtechniker),
den Sie iiber die in der Bedienungsanleitung/
Garantiekarte angegebene Telefonnummer

oder iiber Ihren autorisierten Handler

erreichen kdnnen, einen Service gemaR den
Garantiebedingungen anbieten. Bitte beachten
Sie daher, dass Reparaturen durch professionelle
Reparaturtechniker (die nicht von Bekoautorisiert

sind) zum Erlischen der Garantie fiihren.

Selbstreparatur

Die Selbstreparatur kann vom Endbenutzer in
Bezug auf folgende Ersatzteile durchgefiihrt werden:
Dichtungen, Filter, Tirscharniere, Kérbe, Propeller,
Kunststoffzubehdr usw. (eine aktualisierte Liste ist
ab dem 1. Marz 2021 ebenfalls in support.beko.com
verfligbar).

Um die Produktsicherheit zu gewahrleisten und
das Risiko schwerer Verletzungen zu vermeiden,
muss die erwahnte Selbstreparatur geméan

den Anweisungen im Benutzerhandbuch zur
Selbstreparatur durchgefiihrt werden, die unter
support.beko.com verfiigbar sind. Ziehen Sie zu
Ihrer Sicherheit den Stecker aus der Steckdose,
bevor Sie eine Selbstreparatur durchfiihren.

Reparatur- und Reparaturversuche von
Endbenutzern fiir Teile, die nicht in dieser Liste
enthalten sind und/oder die Anweisungen in den
Benutzerhandbiichern zur Selbstreparatur nicht
befolgen oder die auf support.beko.com verfiigbar
sind, kénnen zu Sicherheitsproblemen fiihren, die
nicht auf Bekozurlickzufiihren sind, und fihrt zum
Erléschen der Garantie des Produkts.

Deshalb wird dringend empfohlen, dass
Endbenutzer nicht versuchen, Reparaturen
durchzufiihren, die auferhalb der genannten
Ersatzteilliste liegen, und sich in solchen Fallen

an autorisierte professionelle Reparaturtechniker
oder registrierte professionelle Reparaturtechniker
wenden. Ansonsten konnen solche Versuche von
Endbenutzern Sicherheitsprobleme verursachen und
das Produkt beschadigen und anschlieend Brand,
Uberschwemmungen, Stromschlége und schwere
Personenschaden verursachen.

Beispielsweise miissen, ohne darauf beschrankt zu
sein, die folgenden Reparaturen an autorisierte
professionelle Reparaturtechniker oder registrierte
professionelle Reparaturtechniker gerichtet werden:
Kompressor, Kiihlkreislauf, Hauptplatine, Wechselrich
terplatine, Anzeigetafel usw.

Der Hersteller/Verkaufer kann in keinem Fall haftbar
gemacht werden, in dem Endbenutzer die oben
genannten Bestimmungen nicht einhalten.

Die Ersatzteilverfugbarkeit des von lhnen gekauften
Kuhlschrank betragt 10 Jahre.

Wahrend dieser Zeit stehen Originalersatzteile zur
Verfligung, um den Kiihlschrank ordnungsgeman zu
betreiben.

Die Mindestgarantiedauer fiir den von lhnen
gekauften Kuhlschrank betragt 24 Monate.

Dieses Produkt ist mit einer Lichtquelle der Energieklasse
,G" ausgestattet.

Die Lichtquelle in diesem Produkt darf nur von
professionellen Reparaturtechnikern ersetzt werden.
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